FEATHERLIGHT RIFLE SLING WITH SWIVELS BLACK & BROWN

Out with the old and in with the new. Now is the time to upgrade your sling with a
new Butler Creek Featherlight Sling. Whether you're shooting shotgun or rifle,
these newly designed slings offer a model for you. They are the first in the
industry to be made of a lightweight foam, which is 45% lighter than the Butler
Creek Quick Carry Padded sling. They also offer breathability with the cut out
slots to reduce trapped heat as well as grip the shoulder better. The soft on the
shoulder foam also adds comfort, providing all day wearability while being secure
on the shoulder with a large thumb loop attached to the bottom of the sling
Lightweight: Industry first, close cell foam inner, 45% lighter than the Quick Carry
Padded sling Breathable: Cut out slots to reduce the trapped heat and grip the
shoulder Comfort: Soft on the shoulder foam inner to provide all day wearability
Secure: Large thumb loop to secure sling on shoulder while navigating rough
terrain Quick access: 2 built in cartridge holders provides immediate access to
ammo Adjustable: From 22" to over 36” long & 3” wide

Attributes

Name: FEATHERLIGHT RIFLE SLING WITH SWIVELS BLACK & BROWN
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 100046040

Mfr. No.: 190031

Color: Brown/Black

Material: Nylon

Style: 2-point Sling

Width: 3"

Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 89mm

Shipping length: 445mm

UPC: 051525000525
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Sicherheitshinweise fiir den FEATHERLIGHT RIFLE
SLING

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Butler Creek Featherlight Rifle Sling. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege lhres Produkts, um sicherzustellen, dass Sie ein optimales und
sicheres Erlebnis haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Sling fur die Verwendung mit Ihrem Gewehr oder lhrer Flinte geeignet ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Slings auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie den Sling au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie den Sling nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

Befolgen Sie die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Sling korrekt am Gewehr oder der Flinte befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

®* Vermeiden Sie es, den Sling in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.

® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht eingeklemmt oder tberméaRig gedehnt wird, um Beschadigungen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie den Sling nur fur den vorgesehenen Zweck und lassen Sie ihn nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Slings:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr oder die Flinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

* Befestigen Sie den Sling an den vorgesehenen Osen oder Riemenhaltern des Gewehrs oder der Flinte.

* Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass der Sling sicher sitzt.

2. Verwendung des Slings:

® | egen Sie den Sling Uber lhre Schulter und passen Sie die Lange nach Bedarf an.

® Achten Sie darauf, dass der Sling bequem sitzt und das Gewehr oder die Flinte sicher halt.

® Nutzen Sie die groRe DaumenSchlaufe, um den Sling wahrend des Gehens oder Schiel3ens zu
sichern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Sling geman den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wenn der Sling beschadigt ist, entsorgen Sie ihn sicher, um zu verhindern, dass er von anderen verwendet
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien
zu befolgen, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit Ihrem Butler Creek Featherlight Rifle Sling zu
gewabhrleisten.



FEATHERLIGHT RIFLE SLING SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Butler Creek Featherlight Rifle Sling. This product is designed for comfort and
functionality while ensuring safe usage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of your sling.

General Safety Guidelines

Always inspect the sling before use to ensure it is in good condition.

Do not use the sling if it shows signs of wear or damage.

Ensure that the sling is securely attached to the firearm before use.

Keep the sling away from children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and slings.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Secure Fit: Ensure that the sling is adjusted to fit securely on your shoulder to prevent slipping.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limits of the sling.

Awareness of Surroundings: Be mindful of your surroundings while using the sling to avoid accidents.
Proper Handling: Always handle your firearm safely and responsibly when using the sling.

Heat Awareness: Be cautious of heat buildup in the sling during prolonged use, especially in hot weather.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Attach Swivels:

® [ ocate the swivel attachment points on your firearm.
® Attach the sling swivels securely to these points.

2. Adjust Length:

® The sling is adjustable from 22 inches to over 36 inches.
® Adjust the length to your preferred fit by sliding the adjustment mechanism.

Usage

1. Wearing the Sling:

® Place the sling over your shoulder, ensuring the foam padding rests comfortably.
® Use the large thumb loop at the bottom of the sling to secure it in place.

2. Cartridge Holders:
® Utilize the builtin cartridge holders for quick access to ammunition during use.
3. Practice Safety:

® Always maintain a safe firing position and be aware of the firearm's direction.

Disposal Instructions



® Dispose of the sling responsibly according to local waste management regulations.
® |[f the sling is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the Featherlight Rifle Sling, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Butler Creek
Featherlight Rifle Sling. Thank you for your attention to safety.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Paska na Bron Butler
Creek Featherlight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup paska na bron Butler Creek Featherlight. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw i spetnienie wymogdw regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktow
w Unii Europejskie;.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj paska na broh wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj pasek w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan paska na bron, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Unikaj narazania paska na dziatanie ekstremalnych warunkéw atmosferycznych, ktére mogg wptyna¢ na jego
wytrzymatosc.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pasek jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj, czy elementy mocujgce sg w dobrym stanie i nie sg uszkodzone.

Nie przecigzaj paska, aby unikna¢ jego zerwania.

Podczas poruszania sie po trudnym terenie, uzywaj duzej petli na kciuk, aby zabezpieczy¢ pasek na ramieniu.
Nie uzywaj paska, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie Paska:

® Upewnij sie, ze oba kornce paska sg prawidtowo przymocowane do broni.
® Sprawdz, czy zapiecia sg mocno zacisniete.

2. Dopasowanie Diugosci:

® Pasek mozna regulowac od 22" do ponad 36" dtugosci.
® Dostosuj diugos¢ paska do swoich potrzeb, aby zapewni¢ maksymalny komfort podczas noszenia.

3. Uzytkowanie:

® Nos bron na ramieniu, uzywajgc paska, aby roztozy¢ ciezar.
® Uzywaj wbudowanych uchwytéw na naboje, aby mie¢ szybki dostep do amuniciji.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj paska na bron z innymi odpadami domowymi.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw nylonowych i skérzanych.
* Jesli pasek jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania paska na bron Butler Creek Featherlight, prosimy
0 kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajacych na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Sakerhetsinstruktioner for Butler Creek Featherlight
Rifle Sling

Introduktion

Tack for att du valt Butler Creek Featherlight Rifle Sling. Denna rem ar designad for att erbjuda bade komfort och
funktionalitet nar du anvéander ditt gevar eller hagelgevar. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och anvandningsomrade.
Kontrollera remmen regelbundet for slitage eller skador innan anvéndning.
Anvand alltid remmen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid remmen nar du bar ditt vapen for att forhindra oavsiktliga fall.

Se till att remmen &r ordentligt fast vid bade vapnet och din axel.

Justera langden p& remmen sd att den passar din kropp och din barstil.

Undvik att anvanda remmen i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller snd, vilket kan paverka

greppet.
® Undvik att lata remmen komma i kontakt med skarpa féremal som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av remmen:
® Fast remmen vid de avsedda fastpunkterna pa ditt vapen.
® Kontrollera att fastena &r ordentligt sdkrade.
® Justera remmens langd fran 22" till Gver 36” for att passa din kropp.

2. Anvandning av remmen:
® Satt pd remmen 6ver axeln och justera for att sakerstélla komfort.

® Anvand den stora tumloopen for att halla remmen pa plats under rorelse.
® Kontrollera att remmen inte hindrar din rérelse eller sikt nar du anvander ditt vapen.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen kassera den pa ett ansvarsfullt satt.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av syntetiska
material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Slutord

Vi tackar for att du valt Butler Creek Featherlight Rifle Sling. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din rem. Tveka inte att rapportera eventuella problem eller
sékerhetsfragor till de relevanta myndigheterna.



Navod k bezpe€nému pouzivani popruhu Butler Creek
Featherlight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili popruh Butler Creek Featherlight. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
pohodli a bezpecnost pfi noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosime, abyste si peclivé
precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je popruh spravné upevnén, nez zacnete pouzivat zbran.

Nikdy nepouzivejte popruh, pokud je poskozeny nebo opotfebovany.

Udrzujte popruh mimo dosah déti a domécich zvirat.

PFi pouzivani popruhu se vyhnéte extrémnim teplotdm a vihkosti, které mohou ovlivnit materidl.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani, pfestante popruh pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze vSechny svorky a spojeni jsou pevné utazené.

® Pfi noSeni zbrané na popruhu se vyhnéte pohybu v blizkosti lidi a zvifat.

® P¥i pfechodu pres nerovny terén zkontrolujte, zda je popruh spravné umistén, aby se zabranilo sklouznuti z
ramene.

® Pouzivejte popruh pouze pro Ucely, pro které byl navrzen (tj. noSeni zbrani).

® UdrZujte popruh Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace popruhu:
® Pfipevnéte popruh k zbrani pomoci svorek, které jsou soucasti baleni.

® Ujistéte se, ze svorky jsou spravné zajiStény a ze popruh je pevné uchycen.
® Upravte délku popruhu podle potfeby, aby vyhovoval vasim preferencim.

2. Pouzivani popruhu:
® Umistéte popruh pfes rameno a zajistéte, aby byl pohodIné umistén.

® Pfi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je popruh dostatecné utazen, aby zbran bezpecné drzel.
® P¥i pfechodu nebo pohybu v terénu pravidelné kontrolujte, zda je popruh stale spravné umistén.

Pokyny pro likvidaci
® Popruh likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je popruh poSkozeny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte popruh do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si pohodli, které popruh Butler Creek Featherlight nabizi.



